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Caracteristicas
y aplicaciones

Characteristics
and aplications

Caractéristiques
et les usages

Eigenschaften und
Anwendungen

Completando el sistema tenemos
la variante 90x96 mm., ain mas
robusta, de perfileria cuadrada.

Esta variante del disefio del sistema
aporta un toque extra de solidez vi-
sual, manteniendo todas las opcio-
nes que nos brinda la esfera.

Con el sistema se reduce conside-
rablemente el nimero de piezas
en stock necesarias para acometer
cualquier proyecto de toldo plano.

La gran versatilidad del sistema su-
pera las limitaciones que plantean
otros sistemas.

Medidas maximas por médulo: 7
metros de linea por 7 metros de sali-
da con 3 guias

100% ROBUSTEZ
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Completing the system we have
the option 90 x 96 mm., even
more robust and with square pro-
filing.

This design variant of the system
adds extra visual solidity, keeping
all the elements that the sphere
gives us.

With the system there is a consi-
derable reduction in the number
of parts needed to undertake any
flat awning project.

The great versatility of the system
overcomes the limitations posed
by other systems.

Maximum measurements per mo-
dule:7 meters line by 7 meters
projection with 3 guides.

100% STRENGTH

Pour compléter le systeme, nous
proposons ‘option 90x96 mm,
encore plus robuste, aux profilés
carrés.

Cette option du design du sys-
teme apporte un plus de force
visuelle, tout en conservant les
options apportées par la sphere.

Grace au systeme, on réduit consi-
dérablement le nombre de pigces
en stock nécessaire a tout projet
de pergola.

La grande polyvalence du systeme
va au-dela des limites que présen-
tent d'autres systémes.

Mesures maximales par module:
7 métres de largeur sur 7 métres
d'avancée avec 3 rails de guidage.

100% ROBUSTESSE

Zur Vervollstandigung des Sys-
tems haben wir die noch robus-
tere, quadratische ~ 90x96mm
Variante gebaut.

Diese Variante des Designs des
Systems bringt einen zusatzlichen
Hauch von Gediegenheit und hat
alle Optionen, die uns das Kreis-
profil bietet.

Mit dem wird auch das Lagersorti-
ment an Komponenten wesentlich
reduziert.

Die Vielseitigkeit des Systems
tiberschreitet die Grenzen, die an-
deren Systemen gesetzt sind.

Hochstabmessungen pro Modul:
Linie 7 x 7 Meter Ausladung mit
3 Fiihrungen.

100% ROBUSTHEIT

Ref:1742__ _ _ Ref.: 171400_

Ref.: 172300_ _

Juego Angular Articulado 90x96 Pie 90x96 Soporte Guia 90x96
Angular articulated set 90 x96 Ground support 90 x 96 Guide Support 90 x 96
Jeu d'angle articule 90x96 Pied 90x96 Support Rail de guidage 90x96

Gelenkwinkel-set 90x96 Sockel 90x96 Flihrungshalterung 90x96

Ref:1741__ _ _ Ref.: 1420

Ref.: 1445

Soporte L 90x96 Guia 90x96 Perfil 90x96

L supports 90 x 96 Guide 90 x 96 Profile 90 x 96
L supports 90 X 96 Rail de guidage 90x96 Profilé 90x96
L-Halterung 90x96 Fiihrung 90x96 Profil 90x96

Ref:171700_ _ Ref.: 17400050 Ref.:1450__
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Tapén Adaptador 90x96 Empalme Guia y perfil 90x96 Perfil 90x96 2 ranuras
Adapter cap 90 x 96 Guide connection and profile 90 x 96 90 x 96 profile 2 slots
Cache Adaptateur 90x96 Raccord Rail de guidage et profilé 90x96 90 x 96 profil 2 équerres
Stopfen Adapter 90x96 Fihrungsanschluss und Profil 90x96 Stange 90x96 2 schlitzen



También se han disefiado nue-
vos terminales y capiteles para
poder montar pérgolas decora-
tivas con esta nueva perfileria.

Ref.: 172600_ _

Soporte Capitel Pecho Paloma 90x96
Double corbel terminal support 90 x 96
Support Chapiteau Finition arrondie 90x96
Halterung Kapitell Zierleiste 90x96
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There are also newly designed
terminals and spires to be used
in the assembly of decorative
pergolas.

Ref.: 172500_

On a également congu de nou-
velles griffes et des chapiteaux
pour pouvoir monter des per-
golas de décoration avec ces
nouveaux profilés.

Terminal Pecho Paloma 90x96

Corbel Terminal 90 x 96
Griffe Finition arrondie 90x96

Terminal Zierleiste 90x96

AuBerdem wurden neue Termi-
nals und Kapitelle fir die Mon-
tage von dekorativen Pergolen
mit diesen neuen Profilen ent-
worfen.

Ref.: 172400_ _
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Soporte Pérgola 90x96
Pergola support 90 x 96
Support Pergola 90x96
Halterung Pergola 90x96
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